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Ana yumuposarus:

B ctatbe paccMoTpeHbl OWMOKM NEKCUKO-CEMAHTUYECKOW MapagMrMaTuku npy nepeBofe KWUTaicko-
A3bIYHbIX OOLLECTBEHHbIX 3HAKOB HA PYCCKMI $3blK. [MpoaHann3mMpoBaHbl 0COOEHHOCTM OLUMBOYHbIX
PYCCKMX NepeBOAOB 0BLLECTBEHHbIX 3HAKOB, YCTAaHOB/EHbI Hanbonee NoaXoAsLLME BapUaHTbl 3aMeHbI.
B KayecTBe OCHOBHbIX METOAOB MUCCNELOBAHUS MCMOMb30BaHbl COMOCTABUTENbHbIM aHANN3, Ka4eCTBeH-
HbI @aHann3 U MeTo[ aHanu3a owmnbok. Ha ocHoBe opuriHanbHbIX GoTorpadumii, caenaHHbIX B ropofax
Kutas n Poccuu, BbisBneHbl Nnpobnembl pa3nnyeHns OMOHUMOB, OLIMOKKM B BbIGOpe CUHOHUMOB, HEKOP-
pekTHoe yrnoTpebieHne 0LHOKOPEHHbIX C/I0B, CMELLEHWE TMMEPOHMMOB U FTMMOHUMOB B PYCCKMX Nepe-
BOJaX 0OLLECTBEHHbIX 3HAKOB.

00LWeCcTBEHHbIE 3HAKK, NEKCMKO-CEMaHTMYeCcKas napagurMaTtmka, ceMaHTU4yecKkoe none, ownboYHbIe
nepesobl, CTpaTernn nepesona Ha pyCCKMVI A3bIK

CraTbs noArotoeneHa npu (GUHAHCOBOM MOAAEPXKKE FpaHTa HayyHoro coumanbHoro doHaa KHP
N2 22BYY195.

o NiudaHb, Ban JInHa. OwmbKM NeKCUKo-ceMaHTUYeCKoM MapagurMaTvkuM B PYcCKMX nepeBofax
KMTAMCKON3bIYHbIX 0OLLECTBEHHbIX 3HAKOB // BeCTHMK MOCKOBCKOrO rocyaapCTBEHHOIO IMHIBUCTUYE-
cKoro ynuepcuteta. [yMaHuTapHble Hayku. Boin. 13 (894). C. 76-82.

Original article

The Errors of lexical-Semantic Paradigmatics
in the Russian Translation of Chinese-Language Public Signs

Liu Lifen', Wang Lina?

tGuangdong University of Foreign Languages and International Trade, Guangzhou, China
liulifen1993@163.com

2Shandong Normal University, Jinan, China

linawang0122@sina.com

Abstract.
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This paper uses Russian public signs filmed in China and Russia as corpus, applies comparative
analysis, qualitative analysis and error analysis to examine and correct semantic paradigmatic errors
in the Russian translation of Chinese public notices, and explains the reasons for such errors. The
findings indicate that the main issues in the Russian translation of Chinese public notices include
semantic confusion of homonyms, misuse of synonyms, confusion between words with the same
root and improper juxtaposition of hypernyms and hyponyms.
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BBEAEHUE CTaHAAPTU3MpPOBATb PYCcCKMe MepeBofbl, HO U MOMO-

O6LecTBeHHbIe 3HAKM — 3TO JIMHIBUCTUYECKOE MOHS-
The, «obbefuHsAIoLLee, C OQHOW CTOPOHbI, MOHOMO-
[anbHble, OMMOLaNbHblE WM  MYNbTUMOAANbHbIE
3HaKW, C A pyrol CTOPOHbI, BepbanbHblie U / Uan He-
BepbanbHble 3HaKM, XapakTepusywwmecs ocoboi
KOMMYHUKATUBHOM LLeNbi0 M BbIMOSHAKOLLME Onpe-
AeneHHble QYHKUMM B 0OLeCTBEHHbIX MecTax» [/Tio
Jmdsnb, 2023, c. 598]. OHn kak MHOOPMALMOHHbIE
yKasaTtenu BbICTYMaT B Ka4eCTBe KHAaBWUraTopa» uau
«MHAMKATOpa» B 0OWECTBEHHbIX MecTax. [lpu He-
KOPPEKTHOM MepeBOAe COAEpX)aHUS 00LLeCTBEHHbIX
3HaKOB CTaHOBWTCS 3aTPYyLHEHHbIM WX MOHWMaHue
M BOCMpUATME ayLUTOPUEN, YUTO NPUBOLMT K 3aMel-
NIEHVI0 nepefayn MHGOpMaLMKM U, KaK CNencTBue,
K He3hEKTUBHOMY BbIMOMHEHWUIO UX QYHKLMUNA.

[ina onpeneneHns npobnem nepesBopa obule-
CTBEHHbIX 3HAKOB C KUTAMCKOrO S13blKa HA PYCCKUIA Ha
OCHOBE CUCTEMHOTO aHaNM3a OWMBOK NEKCUKO-CEMAH-
TUYECKOWM MapagmMrMaTMKM B HACTOSILLEN CTaTbe pelua-
0TCS cnepyiowwme 3a4aun:

1) cnoMmoLLbl0 MeToAa aHanM3a OWNBOK MAEHTH-
$MUMpPOBaTb M NPOAHANM3NPOBaTb XapaKTep
OWMBOK IEKCUKO-CEMAHTUUYECKON napagumr-
MaTUKM MpU NepeBofe 3HAKOB B 0OLLECTBEH-
HbIX MECTax Ha PyCCKUiA 5I3bIK;

2) nyTeM COMOCTaBUTENbHOIO aHanM3a CucTe-
MaTM3MpPOBaTb U KNACCMPULMPOBATb BbISB-
NIeHHble OLNOKY;

3) nocpeacTtBOM KayeCTBEHHOrO aHanu3a Bbig-
BUTb MPUYMHBI BO3HUKHOBEHUS  OLIMOOK
CEMAHTMYECKOM NapaanurMaTuKu.

HayuHasi HOBM3Ha uccnedoBaHMS 3aK/IHUAETCS

B TOM, YTO BNepBble NpeanpuHsaTa NomnbiTka KOMMaeKc-
HOTO M3y4yeHus OWMBOK B NEKCMKO-CEMAHTUYECKOM
napagurMaTvke npu MepeBOAe  KUTAMCKOSA3bIYHbIX
00LLEeCTBEHHbIX 3HAKOB Ha PYCCKMI 5i3blK. B pabote
OMUCaHbl OCHOBHbIE TUMbl OLWMOOK NEKCUKO-CEMAHTU-
4yeckoW MapagurMaTMKU U MpensiokeHbl agekBaTHble
BapMaHTbl nepeBofa. AKTyaNnbHOCTb JAHHOIMO Mccne-
[lOBaHUA  00YyC/IOBNEHA HEU3MEHHbIM  UHTEPEeCOM
COBPEMEHHbBIX IMHIBUCTOB K OOLLECTBEHHBIM 3HaKaM,
MX HaMUCcaHuio, QYHKLUMOHMPOBAHUKD W CTpaTerusm
nepeBoja, a TakkKe HeoOX0AMMOCTbI0 U3YYeHUs OLK-
60K B pyCCKMX nepeBoAax OOLLECTBEHHbIX 3HAKOB.
Takoro pofa MccnenoBaHUS He TONMbKO MO3BONSHT
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ratoT 6onee TOYHO nepefaTb MHPOPMaALMIO, YTO CMO-
cobcryeT 6onee 3pPekTMBHOMY DYHKLMOHMPOBAHUIO
00LLLEeCTBEHHbIX 3HAKOB.

Teopemuyeckolii 6a3oii ccnenoBaHUS NOCAYXMAN
paboTbl KMTAMCKUX U POCCUMCKUX YUEHBIX, MOCBSILLEH-
Hble M3YyYeHMIO OBLLECTBEHHbIX 3HAKOB B KUTANCKOM U
pycckoMm s3bikax [Jlto Jindane, 2023; o JindaHb, J/ln
MuHb, 2023], a Takxke 1ccnenoBaHumio B 0b6nactu napa-
aurMatukm [£RE%18, 1983; NekanTt, 2007 ; XapUToHUMK,
1992; Mywrowwnno, 2011] n aHanM3y ceMaHTU4ECKOro
nons [/lbicsikosa, 2005; S=H&E, 2000]. Mpakmuyeckas
3HAYUMOCMb UCCNEeLOBAHUS 3aK/TOYAETCS B BO3MOX-
HOCTM MCMNONb30BaHUS PEe3yNbTaTOB WM MaTepuanoB
MCCnenoBaHUs B By3aX NYMaHUTApHOrO HarpaB/ieHus
npu pa3paboTtke CreLKypcoB Mo Teopuu nepesosa M
CPaBHUTENBHOMY aHanM3y QYHKUMOHANBHOM CTUAK-
CTUKM. MonyyeHHble JaHHbIe TaKKe MOTyT HalTU npu-
MeHeHue B y4ebHO-MeToAMYeCcKol AesTeNbHOCTU Npu
CO34aHMM y4eBOHMKOB U y4ebHbIX MOCOOUIA.

Mamepuanbi uccnedosanus npencTaBnAOT cobow
3115 opuruHanbHbIX (oTorpaduii, CoenaHHbIX nep-
BbIM aBTOPOM B XOAe MONEBbIX MCCNeA0BaHUMI, Npo-
BeneHHbix ¢ 2014 no 2019 rogbl B ropomax Kuras
n Poccum, Taknx kak CaHbsi, MaHbwkypus, Xalixa 1 ap.,
a Takke Mockea u CaHkT-leTepbypr.

NMAPAAUTMATUKA U CEMAHTUYECKOE
MOJIE: OBLUMUE CBEAEHUA

Mapagurmatuka — 3TO TUM HEIMHENHOrO OTHOLLIEHUS
MeXAy S3bIKOBbIMW e4MHMLAMU, KOTOpble MOryT Ha-
XOAMTbCS B OLHOM U TOM 3Ke MONOXEHWM W BbINON-
HATb OO4HM M Te Xe (YHKLMUM B A3bIKOBOW CUCTEME.
«lapagurmbl CNOB OPraHM3yHOTCS HA OCHOBE 0OLLMX
(MHTEerpanbHbIX) CEMAHTUYECKMX MPU3HAKOB M pas-
NNYAKTCA  ceMaHTUYeckumn anddepeHLmanbHbIMU
npusHakamu» [JlekaHT v ap., 2007, c. 22-23].
MoHATMe «cemMaHTMYeckoe none» npuobpeno
Hanbonbluee pacnpocTpaHeHWe «nocne BbIXoja pa-
60Tbl Hemeukoro yyeHoro I. MinceHa Der alte Orient
und die Indogermanen, rae OHO OnNpenensanoch Kak co-
BOKYMHOCTb C/10B, 06/1a4atoWmMX 06LWMM 3HaYeHnEM»
[/TeicsikoBa, 2005, c. 5]. Kntanckuii yueHsiin Y YxaHro
paccMaTpuBaeT CeMaHTMYecKoe Nosie Kak «cucrema-
TU3MPOBAHHYI CETb CEMAHTUYECKMX MapafurMaTi-
UECKMX OTHOLLEHWIA, MepenieTeHHbIX MO BePTUKanu 1
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ropusontanuy» [=IXE, 2000, c. 29]. B cBa3u ¢ 3tum
CeEMaHTMYeCcKMe napafaurmbl, 06pa3oBaHHble NeKCH-
YEeCKUMU efMHULAMU, OeNsTC Ha BEepTUKANIbHYI0 U
ropu3oHTaNnbHylo. BepTukanbHas napagurmMa nopa-
pa3fensietcs Ha ABa OCHOBHbIX MOATUMA: OTHOLLEHUE
«YaCTb — LLeN0e» U runoHuMus. B oTHOLWEHUM «4acTb -
LLenoe» Lenoe — 3T0 3/1IEMEHT, KOTOPbIN MepecTaer cy-
LWEeCTBOBATb NPW OTCYTCTBMM NOOOM M3 CBOMX YaCTEN;
YacTb — 3TO 3/IEMEHT, KOTOPbI HE MOXET CYLLecTBO-
BaTb 6e3 uenoro. [MNOHUMMKS — 3TO OHO U3 OCHOBHBbIX
napafMrMaTMyeckmux OTHOLIEHWI B CEMaHTUYECKOM
nose, Np1 KOTOPOM C/10BaA (T. €. TMMOHMMBbI), 0603Haua-
foLLMe BU, CEMAHTUYECKM NMOAUYMHSIOTCS CNOBaM (T. e.
rMnepoHMMam), COOTBETCTBEHHO 0603HAYaoLLMM pOS.
[opu3oHTanbHas napaguMrMa LenuTcs Ha TpU MOLTU-
na: CUHOHWMMUS, aHTOHUMUKS U cornnoHumms. CUHO-
HUMMS — TUN CEMAHTUYECKMX OTHOLUEHWI A3bIKOBbIX
€MHWL, 3aKJTHYAILWMIACA B NMOMHOM WM YaCTUYHOM
COBMAZEHUUN UX 3HAYEHWUIA; aHTOHUMMUS — TUM CEMaH-
TUYECKMX OTHOLUEHUI NEKCUMYECKMX eOMHML, Bblpa-
XQAKLWMX MPOTUBOMOOXKHbIE MOHSATUS; COrMUMOHU-
MWS — 3TO TUMN CEMAHTUYECKUX OTHOLIEHWI, KOTOPbIN
YCTaHABNMBAETCS MEX[Iy M'MNOHMMAMK OLHOrO rune-
POHMMA. «TaKMe TMMOHMMbI Ha3bIBAKTCS COTMMOHM-
MaMu UK 3KBOHUMAMM, PA3NIMYAKOTCS BblLENEHHbBIMU
B MX 3HaYeHusax auddepeHLManbHbIMU MPU3HAKaMM
Npy HaNMYMM KaKOW-TO OOLLEN CEMAHTMYECKOM Ya-
ctu» [XaputoHumk, 1992, c. 87]. Hanpumep, B paay
HanMeHOBAHWI LBETOB CJIOBA MKJ/bNAH, p03d, PUATKA
W Op. 3KBOHUMUYHbI Apyr Apyry. KUTalCKWI yyeHbIn
Ciovi LLIsHxyaHb yTBEPXAAET, YTO NapagmrmaTmyeckme
OTHOLLEHUS HOCAT TUMONOTMYECKUIA U B3aUMO3aMeHSs-
eMmblii xapakTep [fRE%18, 1983, c. 14-15].

Takum 06pa3oMm, Ha OCHOBE Pa3HbIX MapafuMrMaTu-
YeCKMX OTHOLLEHWI MexAay NeKCUYeCKUMU eauHULAMU
opMUpYIOTCS pasHble ceMaHTMueckue nons. OpHako
NpU KOHKPETHOM ynoTpebieHUn NeKCMUYeCKUX eaunHuL,
Mons 4acto MpOSIBNSETC HeMnpaBuIbHAs CEMaHTUue-
CKas MapagMrMaTtMka Kak B OLHOM CEMaHTUYeCKOM
none, Tak M B pasHbIX CEMaHTMYeCKMX nonsix. B uccne-
[LOBAHHbIX HaMMW PYCCKMX MepeBOAAX KWUTAMUCKOA3bIY-
HbIX OOLLECTBEHHbIX 3HAaKOB B OCHOBHOM MPUCYTCTBYOT
yeTblpe TMNa oWMOOK CEMAHTUYECKOM NapafiurMaTUKK:
npobnema pasnuyeHnss OMOHMMOB; OLIMOKa B BbibOpe
CMHOHUMOB; HEKOPpEeKTHOoe ynoTpebneHne OOHOKO-
PEHHbIX CNIOB; CMeLleHWe TMNEePOHUMOB W TMMOHUMOB.

NMPOBJIEMA PA3JINYEHNA OMOHUMOB

Mo MHeHuto A. V. TonoBHMU, OMOHMMMS — 3TO KCEMAHTU-
YecKoe OTHOLUEHME He CBSI3aHHbIX MO 3HAYEHWUIO CI0B,
COBMaJALWMX MO CBOEMY HAMMUCAHUIO M NPOMU3HOLLE-
Huto» [fonosHs, 2007, c. 13]. Mpu nepeeone KUTaNCKo-
A3bIYHbIX OOLLECTBEHHbIX 3HAKOB Ha PYCCKMIA 4acTo
BO3HMKAET NpobnemMa pasnnyeHmnss OMOHMMUYHBIX C/10B,
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T. €. HENPaBWIbHAs MHTEpPNpeTaLMs OMOHUMUYHbIX Bbl-
paxkeHui. Hanpumep, Ha pucyHke 1 CNoBO «BbIXOA»
OWMBOYHO NEPEBENEHO Kak «3KCMOPT». ITO CBA3AHO C
TEM, YTO «BbIXOA» U «3KCMOPT» B KUTANCKOM S3bIKE UMe-
10T OIMHAKOBOE 3ByYaHWe W HanucaHue (vy koy Hi),
T. €. MPU OAMHAKOBOM MaTepuanbHOM GopMe 3T1 Cnosa
00/1a4at0T 3HaYEHUSIMU, HE3aBUCUMbIMK IpYT OT Apyra.
[laHHas OMOHMMMYeCKas HTepdepeHLMs Npu nepeso-
[le 00LLeCTBeHHbIX 3HAKOB Ha PYCCKMIM S13blIK MOXKET ObITb
BbI3BaHa HELOCTAaTOYHbIM YPOBHEM BNALEHUS PYCCKMM
S3bIKOM Y NMepeBoAYMKa 1 HECNMOCOBHOCTbIO MPaBUIBLHO
MHTEPMPETUPOBATL Pa3finyme Mexay ABYMsl C/I0BAMM.
AHanornMyHo, Ha pucyHke 2 B PYCCKOM MNepeBo-
[e oblecTBeHHoro 3Haka J8 & IRHEF &L D Bbi-
SBNEHbl rpaMmaTuyeckas (OykBasbHOe CO4YeTaHue
[IBYX UMEH CYLLECTBUTENbHbIX «HEPTb» U KMarasuH»)
M nparMaTuyeckasi owubku (nepeBon He COOTBET-
CTBYET MPUHATBIM 06pa3LamM pyccKos3blYHbIX 0bLle-
CTBEHHbIX 3HAKOB. «Pycckune BbIBECKM YACTO NPUBOAST
He Ha3BaHWe «MarasuH», a Ha3BaHMe MPOAABAEMbIX
T0BapoB» [J1to JInd3Hb, Jin MuHb, 2023, c. 212]). Kpome
TOrO, MMaBHOM OWKOKONM B JAHHOM NpuMepe SBNSeTcs
CMeLLEeHMEe eauHUL, «MaCso» U «HedTb». B KMTanckoM
A3bIKE €AMHMLbBI KMACTIO» U KHEPTbY» ABNSHOTCS OMOHU-
MaMu B OMpefeNieHHbIX KOHTEKCTax, N 06omx CoB
NMPUMEHUM KUTAWCKMIA nepeBofn «to». OgHako B Ku-
TalickoM 06LLeCcTBEHHOM 3Hake I8 A& R 6% &5 2 4 20
cnoso JH (r0) o3Hauaet «Macno» (B FJH wu roH ), a He
«HedbTb» (M wu r0). ITa oWwMBKa CUNLHO 3aTPyAHSET
NMOHWMaHWe AAHHOr0 MH(MOPMALIMOHHOIO 3HaKa, No3-
TOMY C YY4ETOM MPaBUN U CTAHAAPTOB PYCCKOSA3bIYHbIX
00LLLEeCTBEHHbIX 3HAKOB, 6oMee yMeCTHbIM BapMaHTOM
nepesoga sensetcs «<PUC MAC/O ANLO».

o EEH
B h
=i | Exit 3KCnOpPT

Puc. 1. =XH O
b EETE i P

Puc. 2. I8 R IRHEFE

ZEHED
OLUNBKN B BbIBOPE CUHOHUMOB

CMHOHMMBI — 3TO NeKCUYeckue €AUNHULbI, nMerLwme
O[MHaKOBble UK BNIM3KKE 3Ha4YeHuA, HO OT/IYaLLNECA
no d)opMe 1 3BYyYaHUIO. Mo creneHn 3KBMBANEHTHOCTM
CUHOHUMDI OeNATCA Ha NOJIHbIE (a6C0ﬂlOTHbIE) M 4actny-
Hbl€ (OTHOCMTEJ'IbeIe). I'IepBble, NOJIHOCTbO COBMNaaa-
owmne no 3Ha4YeHUH U xapaKTepHoﬁ co4yeTaeMoCTu,
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BCTPEYAIOTCS OYEHb PEaKo, «HauMbosbliee KOMMYeCTBO
TaKMX €OMHULL MPUXOAMTCS Ha LOMO HAYYHOW TepMU-
Honorumy [Mywrowwmno, 2011, c. 92]. Bropble yactMuHo
MOEHTUYHBI MO CMbICTY M ynoTpebneHuto. MNpu HeBep-
HOW 3aMeHe CJ1I0Ba Ha YaCTUYHbIM aHANOT CMbICI Mpef-
JIOXKEHMS], B KOTOPOM CJIOBO HAXOAMTCS, MOXET U3Me-
HUTBCS M MPUBECTU K HEMPABW/BbHOM MHTEpPNpETALLUW.
Hanpumep, Ha pucyHke 3 0OLLECTBEHHbIM 3HaK
/\SEIR, pacnonoseHHbiit B ropoae CaHbsi NPOBUHLIMM
XaviHaHb, nepeBoamTCa Kak «ManeHbkuii TyH TaHb».
CnoBo ManeHbKuUL Yallle BCEro NpUMeHSeTcs K Hebob-
WMM Mo pa3mepy M KonmyectBy obbekTaM. OfHaKo
/AR - 3To f0BONBLHO 6OMbLLOE MOMELLEHUE, HO OHO
MEHbLLE MO pa3Mepy, YeM TaK HasblBaeMblii AKX
(bonbwoti TyH TsaHs). MosTtoMy 6onee MNOAXOAALMM
BapMaHTOM MepeBofa SIBASETCS CMHOHWMMOM K C/I0BY
ManeHbKuli — Manbill, NPUMEHSIEMbIN K AO0BOJSIbHO 60/b-
WMM 06bEeKTaM, HO MEHBLLUM MO pa3Mepy, YeM Jpyrue.
B npumepe, npuBeneHHOM Ha pUCyHKe 4, nekcuye-
ckas eamHmnua 4 owmbouHO nepeseaeHa Kak ono-
pa.CnoBo onopa MeeT ABa OCHOBHbIX 3HAYEHUS: «Me-
CTO, Ha KOTOPOM MOXHO YTO-TO YKPENUTb» U «NpeaMerT,
CNy>Xaluii AN noanepxku vero-nmbox». Kpome Toro,
0Nopa MOXET UCMOJb30BaTbCS B NMEPEHOCHOM 3Haue-
HUM (T. €. CUNa, HA KOTOPYK MOXHO onepeTbcs). B ku-
TalicKo nereHae M A—*E 03HauaeT «KOMOHHY, Noa-
LepxuBarollyto Hebo». B COBpeMEHHOM KUTalCKOM
A3blke 3TOT (DpPa3eonorM3M MUCMonb3yeTcs AN Onu-
CaHWs YenoBeKa, 3aHMMAMOLLEr0 BaXKHOE MOMOXEHUE,
WU ONs ONUCaHUS NpefMeTa, urparoLlero 6onbluyo
ponb B onpeneneHHon obnactu. M3 atoro cnenyert, uto
60nee NpaBuIbHbIM NEPeBOLOM OyAET C/I0BO KO/OHHA.

Puc. 3. /JVER

R —xn

The Pillar of «

uth Sy

g

Puc. 4. B RA—#t

HEKOPPEKTHOE YNOTPEBJIEHME
ONHOKOPEHHbIX CJZ10B

OnHOKOpeHHble CNoBa — 3TO CJI0BA, UMeKLLMe 00LLMi
KOpeHb M 0OpasyroLLMecs nyTeM NPUCOEOUHEHUS Mpw-
ctaBok M cybdukcoB. B pycckom nepesoge Kutau-
CKOS13bIYHbIX OOLLECTBEHHbIX 3HAaKOB HEPEeOKO BCTpeYa-
tOTCS OLUMOKM B BbIODOPE OLHOKOPEHHBIX CNI0B. B kauecTse
npuMepa NpWBEAEH PUCYHOK 5, roe oOLecTBEHHbIN
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3Hak 1B5Z)EY nepeseneH Kak «He Nne3yT nepunas.
Maron se3me (€) B naHHOM KOHTEKCTE He MOAXOMAMT,
NpaBW/bHLIM NEPEBOOM SBNSETCA «nepene3ats» (&)
). HecMOTps Ha TO YTO MMaronbl «1e3Tb» W «nepene-
3aTb» SBNSKOTCS OLHOKOPEHHBIMU, OHWM UMEKT PasHble
3HaueHus. Mockonbky 1BEZ)ENEL - 310 3anpewarowmi
OGLLECTBEHHbIV 3HAK, CIeLlyeT UCMOMb30BaTh GopMyny
«Henb3sl / 3anpewaercs / 3anpeweHo + UHOUHUTUBY
unu «He + nHGuHKUTUB (HCB)». MNpennaraembiit BapuaHT
nepeBoAa: «3anpewaercs / 3anpeLeHo nepenesartb ve-
pes3 nepwuna» unu «He nepenesarb Yepes nepunas.

Ha pucyHke 6 ob6uecTBeHHbIM 3Hak ZASKENE
nepeBefeH Kak «kapkoe ronybb». B naHHOM nepeBo-
[e ponyuleHbl opdorpaduyeckas owmnbka (ynotpeb-
neHa ByKBa «M» BMECTO «Ni» B C/I0Be 20/1y0b) U rpaM-
MaTuyeckas owubka (HempaBuabHOE COrnacoBaHue
MpWUAraTesbHOro ¥ApKoe C CYLLECTBUTENbHBIM 20/1y6b).
lMoMKMMO NepeymncieHHbIX Bbllle OWMOBOK B 3TOM MpU-
Mepe Habnopaetcs HempaBuibHbIM BbIGOP OLHOKO-
PEHHOro C/loBa: MpunaratenbHoe xapkull (apkuli
KaumMam, ¥apkuti 0eHb) He NOAXOAMT B AAHHOM Clyyae,
HY>KHO MCMO/Ib30BaTb C/IOBO JAPEHbIL, NO3TOMY npa-
BW/IbHBIM BAapMAHTOM MepeBofa ABNsSeTcs «XKapeHbli
ronybb». AHaNOrMuyHas cuTyaums MpeLCcTaBfeHa Ha
pUCYHKe 7, Toe nekcuyeckas eamHuua 553 nepeso-
LUTCS KakK «MyXX MarasuH». B 3ToM nepesoge BcTpe-
UAEeTC HECKOoNMbKo OWwMuboK: ynoTpebneHue cnosa
MyXC BMECTO MYMUYUHQ, UMS CYLLECTBUTENbHOE LOMKHO
COYeTaTbCsl C POLAMTENbHLIM MALEXKOM APYroro Cylie-
CTBUTENBHOTO AN 0O03HAYEHWUSI MPUHALIEXKHOCTU
LpYroMy npeameTy Wiu AuLy, KpOMe TOoro, B PyCCKOM
nepesoe OnyLIeHa KIYeBas eanHuua odewda (3= /
1<AR). B cBA3KM C 3TMM BapuaHT nepeeoda «Myxckas
ofexaa» Unn «MarasuH My>KCKOM 0LLeXbl» CUMTAETCS
OMTUMAsbHbIM.

Do Not Climb The Rai
He neayr nepuna
s e S

Puc. 5. 527 &0

KKAPKOE FONYGEH

PR S S———T
Puc. 6. 5 ¥ENE

I E--R |
CROCODILE
[

REMNE MYyX MATASHH

Puc. 7. (S & il
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CMELUEHUE TMNEPOHUMOB U TUNMOHUMOB

Mo MHeHuwo T. N. JHramkMHOM, rMNOHUMMA - 3TO
«Mepapxuyeckas opraHu3aLms 3N1eMeHTOB CEMaHTU-
YecKoro nossl, 0CHOBaHHas Ha poA0-BUAOBbLIX OTHO-
LWeHUaX, NpeLCcTaBnsaoLLas cobov BKIOUYEHNE CEMaH-
TUYECKM OOHOPOLHbIX €AMHUL, B COOTBETCTBYHOLLUE
Knaccbl HauMeHoBaHuM» [SHrankuna, 2007, c. 253].
CnoBa, COOTBETCTBYIOLLME BUAOBLIM MOHSATUSM, Bbl-
CTYNatT KaK r'MMNOHMMbI MO OTHOLLEHUIO K CNOBY, CO-
OTHOCSLLEMYCS C POAOBbLIM MOHSATUEM — TMIEPOHUMY.
B pycckom nepeBofe KMTaMCKOA3bIYHbIX 06LLe-
CTBEHHbIX 3HAaKOB YaCTO BCTPEYAOTCS OWMOKM, CBS-
3aHHble C TMMOHUMUEN U TUNEPOHUMMUEN, T. €. yNo-
TpebneHne rMNOHMMOB BMECTO TMMEPOHMMOB WU
Hao6opoT. Hanpumep, Ha pucyHke 8, roe obHapyxe-
HO Heckonbko opdorpaduueckmx owmbok (CnoBo
Cy8eHUpPHbIl HANMUCAHO KaK «CyBEPHUpPbIN», ByKBa
«3» HamnMcaHa Kak «3» B C/I0BE MA2d3UH, U BMECTO
OYyKBbI «M» MUCMNONb30BaHa aHrMMcKas bykBa «N»),
obuecTBeHHbI 3Hak A& X2 nepeseneH Kak «cy-
BepHupbi MarasNH» ({Laa/E). B aaHHOM cnydae
cnoso kaHuenspckui (7AFBHY) nepeseneHo kak
«CYyBEHUPHbIN» (4272 AnkY). HeTpyAHO 3aMeTuTb, uTo
CYBEHUpPHbIU 0KA3blBAE€TCS TMMNEPOHUMOM MO OTHO-
WEHWI0 K CNOBY KAHUEASpCKull, NICXOLHO HajeneH-
HOMy bGonee y3kuM 3HauyeHueM. [pefCcTaBNEHHbIN
nepeBof, «CyBEPHMUPbIA MarasNH» MMeeT C/IULLIKOM
LWMPOKMIM CeMAHTMYeCKui AauanasoH. [ns ytouHe-
HMS MHGOpPMAUMM B BbIBECKE MarasmHa Mbl CCbl-
naemcsi Ha obpasubl pyCcCKOA3bIYHbIX 0OLWEeCTBEH-
HbIX 3HaKOB, cobpaHHble aBTopoM B Poccum (cm.
puc. 9 u puc. 10). BapuaHTel nepesoga «OOUCMAT,
«Ons odmca n wkonbi» nan «ToBapbl 4nga oduca u
yuyebbl» CUMTAOTCS Hanbonee aleKBaTHbIMMU.

Puc. 10. Toapbl ans oduca v LWKObI

B HEKOTOPbIX CNyyasx HabnoaaeTcs CAULKOM
Y3KMUI CeMaHTMYeCKMIA Mana3oH B nepesoaax, Kor-
0@ TMMNOHUMbI MCMOMb3YKTCS BMECTO FMMNepOHUMOB
(cm. puc. 11 v puc. 12). Ha pucyHke 11 obuiecteeH-
Hbilt 3HaK WTARABARER nepesemeH Kkak Ouku «CuHb
Wu Mun». Oukm (ARER) - 310 onTuueckuit npubop,
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NpefHa3HaYeHHbIN ONS KOPPEKUUW 3peHus Unu
ON9 3aWuTbl rna3 oT BpeaHoro Bo3szencrems. «On-
Tuka» unam «Canon ontukn» (AREEJE) - 3t0 mecTo,
e MOXHO MOMy4YnTb NPOMECCHMOHANbHYI0 MOMOLLb B
BbIGOpe OYKOB M JIMH3, @ TaKKe HANTU MOJHbIE aK-
ceccyapbl onsi 3peHus. CNoOBO «OYKM» BbICTYNaeT Kak
TMMOHUM MO OTHOLIEHUIO K CJTIOBY KOMTUKA®, UCXOAHO
HageneHHoMy 6onee WKMPOKUM 3HavyeHWeM. Beuay
3TOrO, TMNEPOHUM «OMTUKA» BOJblUe COOTBETCTBYET
MHbOPMaLMKN, COLEPXKALLENCS B KUTAMCKOSI3bIYHOM
BblBECKE MarasmHa. AHaNOMMYHO Ha pUCYHKe 12
obwecteeHHbI 3Hak STEFTIIXT Iff nepesemeH kak
«Jltoctpa 5 3Taxe». B naHHOM nepeBone nponyLeH
MPeasior «Ha», BblpaXKaloWMA NPOCTPAHCTBEHHOE
3Hauenwue. Kpome Toro, XJ 1 (1. e. npuGopsl, cnyxa-
WMe ANng OCBELLeHUs) MepeBOAMTCS KaK J1cmpa
(noLBECHOW MOTOMOYHbIA CBETUNBHUK). Jlekcuue-
CKas eaMHULA IrCcmpa onpenenser TONbKO OAMH TUM
namn u obo3HavaeT 6onee y3koe, BULOBOE MOHSITUE.
B aTOM cnyuae runepoHuM s1amnel, uMeroLLmin bonee
0606LeHHOe pOLOBOE 3HAUYEHME B NIEKCMKO-CEMAH-
TMYECKOM cucTeMe, gBngeTcs 6onee MNOAXOAALMUM
BapMaHTOM nepeBoja.

# m! BH BR %

OYHKMN“CuHL L MUn"

Puc. 11. FrlARAR TR

Puc. 12. SHSET LT 1

I35 A kA

BAHHA

Puc. 13. IliE 554

B KMTaMCKOA3bIYHbIX OOLLECTBEHHbIX 3HAKaX Tak-
e BCTpeYarTCs OLWMOKK, CBA3AHHbIE C HEeMpaBWb-
HbIM ynoTpebneHnemM NeKCUMYeckUX eMHULL, HaXoas-
LMXCS B OJHOM CEMAHTMYECKOM nosne. Kak nokasaHo
Ha pucyHke 13, obuiecTBeHHbIN 3Hak ITEMHER -
3TO MecTo (MoMmelleHune), 060pyLOBaHHOE ANt MbITbS
4esoBeKa, HO OH MepeBefeH KaK «BaHHa» — eMKOCTb
(pe3epByap) LN MbITbS MAM KynaHWs, MO3TOMY B
[LAaHHOM CJlyyae cnefyeT UCMPaBUTb C/IOBO KBaHHa»
Ha «BaHsa». XoTa «BaHHa» M «BaHa» npuHagnexart K
O[LHOMY NIEKCMKO-CEMAHTUYECKOMY MOS0, OHU UMEKT
COBEPLUEHHO pa3Hble 3HAYEHUS.
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HA3blKO3HaHUe

3AKJTIOHEHUE

MTaK, HEKOPPEKTHbIM MepeBof COAaepKaHUs obLecT-
BEHHbIX 3HAaKOB MELLAET UX MOHUMAHUIO 1 BOCMPUS-
TUIO, 3a[lepXXMBAET nepeaayy MHGOpMaLMK U BbINON-
HeHue UX QYHKLMA.

C TOUKM 3peHuns NeKCUKO-CeEMaHTUMYECKOoN napa-
LMTMATUKKM NPU NepeBoe KMTAWCKOSA3bIYHbIX 06LLe-
CTBEHHbIX 3HAKOB Ha PYCCKMI A3bIK Hanbonee 4acto
BCTPEYAIOTCS ClieflytoLiMe YeTbipe TMna OWmnboK:

1) npobnema pasnnyeHnss OMOHMMOB, T. €. BO3-

HUKHOBEHWE OMOHUMMYECKOW MHTepdepeH-
Lnu;

2) owwnbku B BbiIBOpe CMHOHMMOB: 3aMeHa C/10-
Ba Ha YaCTWYHbIMA aHaNor no CMbICAY U yno-
Tpebnenuio;

3) HeKkoppekTHoe ynoTpebneHue OLHOKOpEH-
HbIX C/IOB, T.e. UCNONb30BaHME NEKCUYECKUX

€0MHULL, C OIMHAKOBbIM CMbIC/IOBbIM KOPHEM,
HO OT/IMYAIOLLMXCS NMPUCTaBKaMKU U cyPdumK-
camu;

4) cMeweHWe TUNEepPOHUMMOB W  TUMOHWMOB:
HeobOCHOBaHHOE MCMONb30BaHUE TUMOHU-
MOB BMECTO MMMepoOHMMOB UK, HA0BOPOT, B
paMKax pof0-BUA0BbIX OTHOLLEHW.

Takum 06pa3oMm, AN KauyecTBEHHOro nepeBoAa
KMTAMCKOA3bIYHbIX 0OLLECTBEHHbIX 3HAaKOB TpebyeTcs
He TOJIbKO A0CTAaTOYHOE 3HaHWE PYCCKOro si3bika, HO
M pa3BUTble HABbIKM CMbIC/IOBOrO M IMHIBUCTUYECKO-
ro aHanu3a TeKCTa, a TakkKe BMafeHMEe CTpaTerusiMu
M MeTogaMu nepesoaa.

MepcnekTvBbl OanbHeMWero MccnenoBaHusl 3a-
K/IIOYAKOTCS B BO3MOXHOCTM M3Y4YEeHUS OWMOOK NeK-
CMKO-CEMAHTMYECKOM CMHTarMaTMKM Mpu MnepeBoae
KMTAMCKOA3bIYHbIX OOLLECTBEHHbIX 3HAKOB B paMKax
JanbHENLLNX UCCNeqoBaHUN.
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